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CITOFONO VIVAVOCE 2VOICE
2VOICE HAND-FREE DOOR PHONE
INTERPHONE MAINS-LIBRES 2 VOICE
INTERFONO MANOS LIBRES 2VOICE
SPRECHANLAGE 2VOICE
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DEUTSCH

Die Sprechanlage miro Typ 183/7 ist der Verwendung in Sprechanlagen und Videosprechanlagen des
2Voice-Systems vorbehalten.

GERATEBESCHREIBUNG

|

OO
0000~

Mikrofon

Taste o : siehe Ubersicht Tastenfunktion

Taste §: siehe Ubersicht Tastenfunktion

Taste ®§ : zur Anschaltung an Yokis-Geréte, Kontakt X1, GT: max 50 mA bei 12 Vdc
Taste " : zur Anschaltung an Yokis-Geréte, Kontakt Y1, GT: max 50 mA bei 12 Vdc
Mehrfarb|ge LED-Anzeige

Gegensprech- und Ruftonlautsprecher

Taste (@ZE zur Aktivierung/Deaktivierung eines Gespréchs

Grune LED unter der -Taste

Turdffnertaste Q=wr

Griine LED unter der Q=gr-Taste

Klemmen fiir den Systemanschluss

Jumper am Leitungsende

@

OFF ON

14. Konfigurationsschalter /SW1 - SW2):
— Schalter 1 SW1:legt die Betriebsart der Videoanlage fest: OFF =, Freisprechen” (Standardeinstellung)
/ ON = ,Push-to-Talk"
— Schalter 2-8 SW1: legt die Nummer der Wohnung in der Steigleitung fest
— Schalter 1-2 SW2: legt die Nummer der Innenstelle im Inneren der Wohnung fest.

HBHHBH

Sw2

© O N akr NS

[ G ' Y
@ N2 o

ﬁ Hinsichtlich der Einstellungen des Kodierschalters siehe Systemhandbuch.

9090
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INSTALLATION
MIT UNTERPUTZDOSE MOD. 503

Einbaudose wie unten abgebildet in der angegebenen Hohe installieren.
Anbauplatte wie abgebildet an der Unterputzdose.
inbudosetyp 503

Z

n°2 M3,5 x 19 mm
(mitgeliefert)

Anschlisse herstellen.
Videoanlage an der Halterung befestigen.

MIT UNTERPUTZDOSE @ 60 MM

Einbaudose wie in der angegebenen Hohe installieren.
Das Kunststoffunterteil von der Sprechanlage entfernen und wie in der folgenden Zeichnung gezeigt an der

Wand befestigen.

n° 1 Wanddiibel und i
Schrauben (mitgeliefert) .-~ &

- L2V l‘
M 22
n°1 2,9x13 mm N
Senkkopfschrauben
Anschlisse herstellen.

Die Sprechanlage am Kunststoffunterteil befestigen.
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FUR AUFPUTZMONTAGE

Das Kunststoffunterteil von der Sprechanlage entfernen und wie in der folgenden Zeichnung gezeigt an der Wand befestigen
(ggf. die auf der letzten Seite der Anleitung befindliche Bohrschablone verwenden).

n° 2 Wanddubel und & .
Schrauben (mitgeliefert)

Anschllsse herstellen.
Die Sprechanlage am Kunststoffunterteil befestigen.

BESCHREIBUNG DER ANSCHLUSSKLEMMEN

GT Gemeinsamer Leiter der Tasten ®$§ und oo
Y1 Taste 99

X1 Taste ®9

S- } Zusétzliches Lautwerk

S+

] CP  Etagenruf

OO0O0O00O00 OO

] LINE Anschluss an den System-BUS

24 DS1183-013



TASTENFUNKTION

\Status PROGRAMMIER-
WARTEZEIT . RUHESTELLU STATUS*
RUHESTELLUNG| ABHEBEN IM GESPRACH UND TASTE ((¢ (NUR BEI
(RUFEINGANG) GEDRUCK VIDEOANLAGE IN
Taste RUHESTELLUNG)
Automatischen
CQ\——W- Turoffnerbefehl | Turoffnerbefehl Turoffnerbefehl Turoffnerbefehl Turoffner ein-/
ausschalten
In Betriebsart Einstellung der
A) “Freisprechen”: das Gesprach wird beendet; Ruflautstérke der
= B) ,,Push-to-Talk“: Sprechanlage und
((@@ - ?g;zgﬂ;ﬁgﬁl — prechkanal nach auBen freischalten mit - auf der Etage (die
langem Tastendruck Gespréch Lautstérke schaltet
—  beginnen oder beenden mit kurzem in der Abfolge LAUT,
Tastendruck. LEISE, STUMM um)

Programmierbarer Auswahl Lautwerk
Sonderfunktion | Sonderfunktion

° . ) Intercom-Anruf 2 Etagenruf
[ ] (Standard: 7) (Standard: 7) Sonderfunktion (Standard: 7) (Standard: nicht (5 verschiedene
programmiert) Lautwerke)
Programmierbarer Auswahl Lautwerk
Turoffner der Turoffner der T . Intercom-Anruf 1 Sprechanlagenruf
® Einfahrt Einfahrt Tursfner der Einfahrt (Standard: Ruf an (5 verschiedene
die Zentrale) Lautwerke)

(*) Um sich in den Programmierstatus zu begeben oder diesen zu verlassen, die Taste e langer als
5 Sekunden gedrickt halten. Die Bestdtigung des Beginns des Programmierstatus erfolgt durch
langsames Blinken der gelben Led. In jedem Fall verldsst man nach Ablauf des Takts von 10 Minuten
den Programmierstatus.

LED-ANZEIGEN

6. Mehrfarbige LED-Anzeige

PRIORITAT | FUNKTIONEN
1 Schnell rot blinkend: Stummschaltung der Lautwerke aktiv
2 Grun blinkend: automatischer Turdffner aktiv
3 Rot durchgehend eingeschaltet: Tir auf Hauptrufstelle gedffnet
4 Rot blinkend eingeschaltet: Tlr auf Nebenrufstelle gedffnet
5 Gelb langsam blinkend: Programmierstatus aktiv

O Driicken Sie zum Speichern der Programmierung mindestens 5 Sekunden lang die Taste e . Der
Programmierstatus wird jedoch in jedem Fall nach Ablauf von 10 Minuten wieder verlassen und
die gednderten Parameter gespeichert.

Zur Programmierung des Intercom-Rufs siehe Systemhandbuch.

9. Grilne LED unter der (& _Taste

Dauerlicht: eingehender Ruf

Blinklicht: laufendes Gespréch
11. Griine LED unter der Q—m-Taste

Dauerlicht: Taréffnung moglich

ZURUCKSETZEN

Zur Wiederherstellung der Werkseinstellungen driicken Sie zunéchst mindestens 5 Sekunden lang die Taste
e, um den Programmierstatus aufzurufen, und danach mindestens 3 Sekunden lang gleichzeitig die Tasten
e und Q= . Die Bestatigung des Befehls erfolgt durch Aussenden von zwei langen Piepténen und das
Verlassen des Programmierstatus von Seiten des Gerats.
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SPRECHEN MIT SPRECHTASTE (PUSH-TO-TALK)

Ist die Kommunikation zwischen Ruf- und Sprechanlage gestort, kdnnen beide Sprechkanéle (nach innen
und nach auBen) einzeln freigeschaltet werden.

Um den Audiokanal nach auBen zum Sprechen freizuschalten, driicken Sie nach der Rufannahme die Taste
(@{ und h er los.

Um das Gesprach zu beenden, kurz die Taste « , driicken.

Anschluss eines E2BP-Moduls an das miro -Sprechanlage zur zentralen Beleuchtungs- und
Rolllddensteuerung

SD541-4002

Rollladen q Rollliden

0 Nach entsprechender Programmierung der Yokis-Geréte stehen folgende Mdglichkeiten zur
Verfagung:
- zentral gesteuertes Herunterfahren der Rollldden mit einem Taster (z. B. ®3)
- Ausschalten der Beleuchtung mit einem zweiten Taster (z. B. 39

Weitere Informationen zur YOKIS-Produktlinie finden Sie auf www.yokis.com
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DIMA DI FORATURA
DRILLING TEMPLATE
GABARIT DE PERCAGE ]
PLANTILLA DE PERFORACION
BOHRSCHABLONE

\

Zona passaggio cavi
Cable routing area
Zone passage cables
Zona de paso de cables
Kabelfihrungsbereich
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